Bruksanvisning Brugsanvisning
Kayttoohje Bruksanvisning

AD 10

L&s igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvander maskinen.
Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.
Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen siséltd, ennen kuin alat kdyttda konetta.




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dddsfall fér anvandaren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant
och férsté innehallet innan du anvéander
maskinen.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning”.

Denna produkt éverensstdmmer med
gallande EG-direktiv.

VARNING! Starkstrém

Miljéméarkning. Symbolen pa
produkten eller dess férpackning
indikerar att denna produkt ej kan
hanteras som hushallsavfall. Den skall
istallet dverlamnas till passande
atervinningsstation fér atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt
omhéndertas ordentligt kan du hjalpa till _
att motverka potentiella negativa

konsekvenser pa miljé och manniskor, vilka annars kan
orsakas genom oriktig avfallshantering av denna produkt.

Foér mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushéllsavfallsservice
eller affaren dér du kdpte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav fér certifieringar pa vissa marknader.
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Foérklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

VARNING!

VARNING! Anvéands om risk fér allvarlig

A personskada eller dédsfall foreligger for
operatoér eller omgivning om man inte féljer
givna instruktioner.

VIKTIGT!

VIKTIGT! Anvdnds om risk fér personskada
féreligger for operatér eller omgivning om

man inte féljer givna instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk fér material- eller maskinskada
féreligger om man inte féljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack for att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och
att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid framéver.
Ett kép av nagon av vara produkter ger dig tillgang till
professionell hjélp med reparationer och service. Om
inkdpsstallet fér maskinen inte var ndgon av véra
auktoriserade aterférséljare, fraga dem efter ndrmaste
serviceverkstad.

Denna bruksanvisning ar en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja dess
innehall (anvéndning, service, underhall etc.) kan Du
véasentligt héja maskinens livslangd och aven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att dverlata
bruksanvisningen till den nya &garen.

Over 300 ars innovation

Husqvarna AB &r ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 da kung Karl XI 14t uppféra en fabrik for
tillverkning av muskéter. Redan d& lades grunden till den
ingenjérskunskap som star bakom utvecklingen av nagra av
varldens framsta produkter inom omraden som jaktvapen,
cyklar, motorcyklar, hushéllsmaskiner, symaskiner och
utomhusprodukter.

Idag &r Husqvarna vérldens stérsta tillverkare av motordrivna
utomhusprodukter f6r skog, park och tradgardsskétsel.
Husqvarna ar dessutom ledande pa varldsmarknaden inom
kaputrustning och diamantverktyg fér byggnadsindustrin.

Agaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar for att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvands pa ett sékert
satt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och forstatt
bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

» Maskinens sakerhetsféreskrifter.
* Maskinens tillampningsomraden och begransningar.
* Hur maskinen ska anvéndas och underhéllas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning. Ta
reda pa vad som géaller pa din arbetsort innan maskinen tas i
bruk.

Tillverkarens forbehall

Efter att ha publicerat denna manual far Husqvarna utfarda
ytterligare information fér séker anvandning av denna
produkt. Det ar agarens skyldighet att halla sig uppdaterad
med de sdkraste metoderna for drift.

Husqvarna AB arbetar sténdigt med att vidareutveckla sina
produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregéende
meddelande.

Om du behdéver kundinformation och hjalp, kontakta oss via
var webbplats: www.husqvarna.com
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Konstruktion och egenskaper

Varden som hdg prestanda, palitlighet, innovativ teknologi,
avancerade tekniska I8sningar och miljoh&nsyn utméarker
Husqvarnas produkter. Saker drift av denna produkt kraver att
operatéren l&ser denna manual noggrant. Fraga din
aterférsaljare for Husqvarna om du behdver mer information.

Nedan féljer nagra av de unika egenskaper som din produkt
ar utrustad med.
Automatiskt detektering av borrmotor

Funktionen k&nner av vilken av Husqvarnas borrmotorer som
har anslutits och optimerar arbetet utifran aktuell borrmotor
utan att éverbelasta den.

Enkel och snabb automatisk matning

Matningsriktning, hastighet och kraft pa motorn styrs enkelt
med hjélp av bara ett vred.

Max matningshastighet bade ner och upp ar 3,2 m/min
(gyrostativ).
GORE-TEX® ventil

GORE-TEX® ventilen skyddar elektroniken mot kondens och
fukt.

Enkel montering

Monteras enkelt pa stativets véxelldda med hjalp av
distansen och snabbféastet.

Anvandningsomrade

Maskinen &r testad och godkéand endast med av tillverkaren
levererad eller rekommenderad utrustning.

Enheten far endast anvandas tillsammans med Husqvarna
DS 50, DS 70, DS 450, DM 220, DM 230, DM 280 och DM
340.



PRESENTATION

Vad ar vad pa maskinen?

1
2
3
4
5

o

Strémbrytarknapp (PA/AV)
Nodstopp

Lysdiod (PA/AV)
Potentiometer

Y-férgrenad strdémkabel (inkommande strdmkabel och
strdomkabel till borrmotorn)

Vred, montering

Varningsdekal

8 GORE-TEX® ventil

9 Monteringsaxel

10 Maskinskylt

11 Snabbfaste

12 Distans

13 Tapp, distans (fér anvandning med DS 450)
14 Skruvar

15 Bruksanvisning
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allmant

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
A defekta sékerhetsdetaljer. Om din maskin
inte klarar alla kontrollerna ska

serviceverkstad uppsékas for reparation.

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer &r,
vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall skall
utféras for att sékerstélla att de ar i funktion.

Strombrytarknapp (PA/AV)

Strdmbrytarknappen ska anvandas for att starta och stanga
av matningsenheten.

Kontroll av strombrytarknapp (PA/AV)

« Tryck pa strémbrytarknappen. Diodlampan lyser och
indikerar att matningenheten &r igang.

» Tryck pa strémbrytarknappen fér att stoppa
matningsenheten.

En defekt strombrytarknapp ska bytas av auktoriserad
serviceverkstad.

Nodstopp

Nédstoppet ar till fér att snabbt kunna stanga av
matningsenheten och borrmotorn.

Kontroll av ndédstopp

» Montera borrmotorn och matningsenheten pa stativet. Se
anvisningar i avsnitt "Montering och instéllningar”.

» Koppla in borrmotorn till matningenheten.

« Starta matningsenheten och borrmotorn. Se anvisningar i
avsnitt "THandhavande”.

» Tryck pa nddstoppet och kontrollera att matningsenheten
och borrmotorn stannar.

* Lossa nddstoppsknappen (vrid den medurs).
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Dra ut vredet fér montering och tra matningsenheten éver

Slapp vredet och vrid det tills matningsenheten hamnar i
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Matningsenheten kan monteras i valfri vinkel.

A, &

OO
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A /

A

Koppla in borrmotorn till matningsenheten och
inkommande strémkabel till natuttaget.
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HANDHAVANDE

Skyddsutrustning

Allmént

* Anvéand aldrig maskinen utan méjlighet att kunna pakalla
hjélp i handelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvandning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten av en
skada vid ett olyckstillbud. Be din aterférséljare om hjalp vid
val av utrustning.

Allméanna sakerhetsinstruktioner

VARNING! Las alla sékerhetsinstruktioner

A och varningar. Om du inte féljer varningarna
och instruktionerna kan det leda till elektrisk
stét, brand och/eller allvarlig skada.

VARNING! Anvéndning av produkter som
A skar, slipar, borrar, finslipar eller formar

material kan generera damm och angor som

kan innehalla skadliga kemikalier. Ta reda pa

hur det material som du arbetar med ar
beskaffat och bar lamplig andningsmask.

Langvarig exponering fér buller kan ge
bestaende hérselskador. Anvand déarfor
alltid godkénda horselskydd. Var alltid
uppmarksam pa varningssignaler eller tillrop
nar hérselskydd anvands. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler for
arbete med maskinen. Given information kan aldrig ersatta
den kunskap en yrkesman besitter i form av utbildning och
praktisk erfarenhet.

» L&s igenom bruksanvisningen noggrant och férsté
innehallet innan du anvander maskinen.

» Denna maskin anvénds ihop med andra produkter. Las
noggrant igenom och férsta bruksanvisningarna som
féljer med produkterna innan anvandning av denna
maskin.

* Téank pa att det &r du, som anvandare som &r ansvarig fér
att inte utsatta ménniskor eller deras egendom fér olycka
eller fara.

* Alla operatérer ska utbildas i att anvéanda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatdrerna fér utbildning.

» Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara fullt
lasbara.

Anvéand alltid:
*  Godkéand skyddshjalm
» Horselskydd

* Godkéanda 6gonskydd. Anvands visir maste aven
godkanda skyddsglaségon anvéndas. Med godkanda
skyddsglaségon menas de som uppfyller standard ANSI
Z87.1 f6r USA eller EN 166 for EU-lander. Visir ska
uppfylla standard EN 1731.

* Andningsmask
» Kraftiga greppséakra handskar.

« Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rorelsefrihet.

« Stdvlar med stélhatta och halkfri sula.
Var uppmérksam pa att klader, langt h&r och smycken kan
fastna i rérliga delar.

Ovrig skyddsutrustning

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller

A slarvigt anvénd vara ett farligt redskap, som
kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall
fér anvandaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
utbildats i handhavande av maskinen,
anvénda eller underhalla den. Lat aldrig
nagon annan anvéanda maskinen utan att
férsakra dig om att de har last och forstatt
innehallet i bruksanvisningen.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om
du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omddéme eller din kroppskontroll.

VIKTIGT! Gnistor kan uppkomma vid arbete
med maskinen och orsaka brand. Ha alltid

utrustning for brandslackning tillgénglig.

* Brandslackare

« Forsta forband ska alltid finnas till hands.

VARNING! Icke auktoriserade éndringar och/
eller tillbeh6ér kan medféra allvarliga skador
eller dodsfall fér anvandaren eller andra.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den ej
langre dverensstammer med
originalutférandet, och anvéind den inte om
den verkar ha blivit modifierad av andra.

Anvéand aldrig en maskin som éar felaktig.
Folj underhalls-, sakerhetskontroll- och
serviceinstruktioner i denna bruksanvisning.
Vissa underhalls- och serviceatgarder skall
utforas av trédnade och kvalificerade
specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Anvand alltid originaltillbehér.
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HANDHAVANDE

Anvéand alltid sunt foérnuft

Det ar omgjligt att tacka alla tdnkbara situationer du kan
stallas infor. Var alltid férsiktig och anvéand sunt férnuft. Nér du
rakar ut fér en situation som gor dig osaker angaende fortsatt
anvandning skall du radfraga en expert. Vand dig till din
aterférsaljare, din serviceverkstad eller en erfaren anvandare.
Undvik all anvéndning du anser dig otillrackligt kvalificerad
for!

Sakerhet i arbetsomradet

» Arbetsomradet ska hallas vélordnat och vélbelyst. |
roriga eller morka arbetsomraden hander det I4tt olyckor.

» lakitta omgivningen for att sakerstélla att ingen/inget kan
paverka din kontroll dver maskinen.

* Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader ar
tréttsamt och kan skapa farliga omsténdigheter,
exempelvis halt underlag.

* Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet r fritt och du har sakert fotfaste.

« Forsakra dig om att arbetsomradet ar tillrackligt upplyst for
att skapa en séker arbetsmiljo.

» Kontrollera att inga rérledningar eller elektriska kablar &r
dragna i arbetsobjektet eller i arbetsomradet.

» Kontrollera alltid baksidan av den yta dar borrkronan
kommer ut vid genomborrning. S&kra och sparra av
omradet och se till att inga manniskor eller material
kommer till skada.

Elsakerhet

VARNING! Det finns alltid en risk for stotar
A vid eldrivha maskiner. Undvik ogynnsamma

vaderleksférhallanden och kroppskontakt

med askledare och metallféremal. Félj alltid

instruktionerna i bruksanvisningen for att
undvika skador.

VARNING! Spola inte maskinen med vatten,
eftersom vatten kan trénga in i elsystemet

eller motorn, vilket kan orsaka

maskinskador eller kortslutning.

* Anslut alltid maskinen via en jordfelsbrytare med
personskydd, dvs jordfelsbrytare som bryter vid 30 mA
felstrém.

» Maskinen ska anslutas till ett jordat uttag.

» Kontrollera att natspanningen stdmmer med den som
anges pa typskylten som sitter pa maskinen.

» Kontrollera att kabeln och férlangningskabeln ar hel och i
bra skick. Anvand alltid férlangningskablar som &r
godkanda fér utomhusbruk.

» Anvand inte maskinen om nagon kabel eller kontakt ar
skadad, utan |lAmna in den till en auktoriserad
serviceverkstad fér reparation.

* Anvéand inte en férlangningskabel medan den &r upprullad
for att undvika éverhettning.
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» Dra aldrig maskinen med hjélp av kabeln och dra aldrig i
kabeln for att dra ur kontakten.

» Hall alla kablar och férlangningskablar borta fran vatten,
olja och skarpa kanter. Var uppmérksam s4 att inte kabeln
klams i dorrar, stangsel eller liknande. Det kan annars
medféra att féremal blir stromférande.

Personsakerhet

* Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har druckit
alkohol eller om du tar mediciner, som kan paverka din
syn, ditt omdéme eller din kroppskontroll.

» Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn igang.
» Dra alltid ut kontakten vid langre avbrott i arbetet.

» Arbeta aldrig ensam, utan ha alltid nagon annan person i
narheten. Férutom att du kan fa hjalp att montera
maskinen, kan du ocksa fa hjélp om en olycka skulle
intraffa.

» Manniskor och djur kan distrahera dig sa att du tappar
kontrollen éver maskinen. Var darfér alltid koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften.

» Arbeta alltid pa ett sadant satt att du pa ett enkelt satt kan
komma at nédstoppet.

Anvéandning och underhall

* Maskinen ar avsedd att anvandas i industriella
applikationer av erfarna operatérer.

» Kontroll och/eller underhall skall utféras med motorn
franslagen och stickkontakten urdragen ur uttaget.

» Las alltid matarhuset innan matningsenheten lossas fér
att férhindra att borrmaskin med borrkrona rasar ner mot
andstoppet.

«  Overbelasta inte maskinen. Overbelastning kan ge skador
pa maskinen.

» Stang alltid av maskinen innan du flyttar den.

» Kontrollera att alla kopplingar, anslutningar samt kablar ar
hela och rena fran smuts.

« Kontrollera att alla kablar och vattenanslutningen ar
korrekt anslutna till maskinen innan du startar den.

» Koppla aldrig loss kraftkabeln utan att du férst stangt av
kraftaggregatet och motorn stannat helt. Om det trots allt
skulle uppsta en nddsituation, tryck pa den réda
nddstoppsknappen.

« Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla
fastelement ar ordentligt atdragna.

Grundlaggande arbetsteknik

Potentiometerns funktion

* Enheten matas upp och ner langst borrpelaren genom att
vrida potentiometern at ena eller andra hallet.

» Om potentiometern inte &r i sitt nollage nar enheten slas
pa kommer matningen inte starta férran vredet passerat
nollaget.

» Belastningen stélls in genom att vrida potentiometern.
Den ar stallbar mellan 1-18 A f6r 230 V- varianten och 1-
28 A fér 110 V-varianten.



HANDHAVANDE

Skyddsmekanismer och sjalvreglering

Nar en avvikelse fran normal drift sker kommer lysdioden
blinka med hég frekvens for att pakalla operatérens
uppmarksamhet. Detta kan till exempel intraffa om
motortemperaturen blir fér hég, vid dverlast eller nar
borrmotorn gatt igenom arbetsobjektet och enheten slutat
mata.

Nar diodlampan blinkar med hdg frekvens gar det inte att
anvanda borrmotorn. Matningsfunktionen gar att aktivera
genom att vrida potentiometern till sitt nollage. Diodlampan
Overgar da till att blinka med en l&gre frekvens. Tryck
ytterligare en gang pa srtdmbrytarknappen for att stanga av
matningsenheten. Enheten méaste stangas av helt for att
aterga till normalléage.

» Matningsenheten kan lasa av vérden fran motorskyddet
Elgard™ (Husqvarnas borrmotorer). Vid anvandning med
maskiner utrustade med detta motorskydd optimerar
matningsenheten arbetet utifran aktuell borrmotor utan att
Overbelasta den.

Om strommen till borrmotorn blir fér hég gar enheten in i
regleringslage. | detta lage kommer enheten att sluta
mata ner, eventuellt backa lite innan den fortsatter att
mata ner.

Om Elgard™ Iéser ut kommer matningsenheten ldsa av
vardet. Detta nya varde kommer att motsvara 100% pa
potentiometern vilket innebér att operatéren kan fortsatta
att arbeta utan att dverbelasta motor. Det nya maxvardet
ligger kvar tills dess att matningsenheten stangs av. Da
aterstalls potentiometern till normallage.

Om borrmotorn lastas fér hart och Elgard™ inte I6ser ut
kommer matningsenheten sluta mata ner och stanga av
borrmotorn for att skydda den. Om skyddet for dverlast
|6ser ut upprepade ganger kan det indikera ett fel i
borrmotorns Elgard™. Kontakta din serviceverkstad.

» Nar borret gatt igenom betongen sjunker strommen. Nar
strdmmen understigit ett visst varde under en given tid
kommer enheten att automatiskt sluta mata ner och
stdnga av borrmotorn.

*  Om strommen till enhetens matningsmotor blir fér hég och
haller pa att éverbelastas kommer matningsenheten
stdnga av sig. Detta kan intraffa vid borrning med borr
med en diameter mindre &n 100 mm, vid borrning i valdigt
mjuk betong, vid felmontering eller om matarhuset gar for
tungt pa pelaren. Anpassa matningshastigheten och vrid
inte pa for mycket belastning pa borrmotorn!

Start och stopp

Innan start

» Kontrollera att maskinen ar hel och korrekt monterad. Se
anvisningar i avsnitt "Montering och instéllningar”.

» Kontrollera att nédstoppsknappen inte ar intryckt genom
att vrida den medurs.

« Kontrollera att potentiometern ar i nollage.

Start

» Tryck pa strémbrytarknappen. Diodlampan lyser med ett
fast sken och indikerar att uttaget pa enheten har
spanning.

Notera! Galler borrmaskiner utrustade med
jordfelsbrytare. Om jordfelsbrytaren pa maskinen I6st ut &r
det forst i detta lage som jordfelsbrytaren gar att aterstélla.

« Starta borrmotorn. Se anvisningar i bruksanvisning fér
aktuell borrmotor.

» Vrid potentiometern till 6nskat lage for att starta
matningen.

*  Om borrmotorn ar utrustad med belastningsindikator kan
denna anvéndas som visuellt hjalpmedel fér att stalla in
ratt matningshastighet.

« Lat maskinen jobba sjalv nar ratt matningshastighet har
uppnatts for optimalt utnyttjande.

Stopp

» Tryck pa strémbrytarknappen for att stoppa
matningsenheten.

Transport och forvaring

« Sténg alltid av matningsenheten och koppla ur
strdmkabeln innan forflyttning av utrustningen sker.

* Anvand de medféljande boxarna fér férvaring av
utrustningen.

» Sékra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall.

» Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den ar
oatkomlig fér barn och obehdriga.

» Fdrvara maskinen och dess utrustning torrt och frostfritt.

» Utsétt inte maskinen fér temperaturer éver 45°C eller
direkt solljus.
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UNDERHALL

Underhall

VARNING! Anvandaren far endast utfora
sadana underhalls- och servicearbeten som
beskrivs i denna bruksanvisning. Mer

omfattande ingrepp skall utféras av en
auktoriserad serviceverkstad.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Maskinens livsldangd kan férkortas och
risken for olyckor kan 6ka om underhall av
maskinen inte utférs pa ratt satt och om
service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamassigt. Om du behéver
ytterligare upplysningar kontakta narmaste
serviceverkstad.

Allmént

» Kontrollera regelbundet maskinens sékerhetsfunktioner.
Se anvisningar i avsnitt "Maskinens sékerhetsutrustning”.

Rengoring

* Rengdér maskinen utvandigt. Rengér med trasa eller
borste.

* Anvéand inte hoégtryckstvétt vid rengdring av maskinen.

12 — Svenska



TEKNISKA DATA

Tekniska data

Méarkspéanning, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Markeffekt, W 80
Markstrém, A

230V 0,6
110V 1,25
Kapslingsklass IP65
Vikt, kg/lbs 3,6/7.9
Max. borrdiameter, mm/tum 450
Matningshastighet - max, m/min 3,2
Ljudnivaer

Ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra, dB(A) 78

Ljudtrycksniva enligt EN 12348. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1,0 dB(A).
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TEKNISKA DATA

EG-forsakran om 6verensstammelse

(Galler endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, férsékrar harmed att den automatiska styr- och borrenheten
for borrstativ Husqvarna AD 10 fran 2010 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfoljande
serienummer), motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

* avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.

» avden 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.

« avden 12 december 2006 "angéende elektrisk utrustning” 2006/95/EG.

* avden 8 juni 2011 "angaende begrénsning av anvandning av vissa farliga @amnen” 2011/65/EU
Féljande standarder har tillampats:

EN ISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Goteborg, 12 april 2015

Utz

Helena Grubb
Vice President, Construction Equipment Husgvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig fér tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfare alvorlige

skader eller dgdsfald for brugeren eller

andre.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem

og forsta indholdet, inden du bruger maskinen. @
Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se

instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende CE-direktiv.

ADVARSEL! Hgj stramstyrke

Miljomaerkning. Symbolet pa produktet
eller emballagen angiver, at dette
produkt ikke ma behandles som
almindeligt husholdningsaffald.
Produktet skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation, hvor de elektriske og
elektroniske dele kan genvindes.

Ved at serge for at dette produkt
handteres pa en korrekt made, kan du
vaere med til at forhindre potentielt
negative pavirkninger af miljg og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kabt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen gzelder specifikke
krav for certificering pa visse markeder.

16 — Danish

Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Bruges, hvis operatgren
A udsaetter sig for risiko for alvorlig

personskade eller dadsfald, og der er stor

risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

FORSIGTIG!

FORSIGTIG! Bruges, hvis operataren
udsaetter sig for risiko for personskade, eller
der er risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

BEM/AERK!

BEMZERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRZAESENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med
reparationer og service. Hvis maskinen er kebt et sted, som
ikke er autoriseret forhandler af vores produkter, skal du
sporge dem efter neermeste serviceveerksted.

Denne brugsanvisning har stor veerdi. Serg for, at den altid er
ved handen pé arbejdsstedet. Ved at felge brugsanvisningen
(brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du forlaeenge
maskinens levetid vaesentligt og endda forage dens veerdi ved
videresalg. Hvis du saelger din maskine, skal du huske at
overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husqvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition, der
gér tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod opfgre
en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede dengang blev
fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der ligger bag
udviklingen af en raekke af verdens ferende produkter pa
omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler, hvidevarer,
symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqvarna er farende pa verdensplan inden for motoriserede
udendearsprodukter til skovbrug, parkvedligeholdelse og
pleene- og havepleje samt skaereudstyr og diamantveerkig;j til
byggeri og stenindustrien.

Ejeransvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operataren er i
besiddelse af tilstreekkelig viden om sikker brug af maskinen.
Veerkfgrere og operatgrer skal have leest og forstaet
brugermanualen. De skal veere opmaerksomme pa:

* Maskinens sikkerhedsinstruktioner.
» Maskinens anvendelsesomrader og begreensninger.
» Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for brugen
af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er gaeldende for
arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Efter offentliggerelse af denne brugervejledning kan
Husqgvarna udsende supplerende oplysninger med henblik pa
sikker drift af dette produkt. Det er ejerens pligt at holde sig
opdateret angaende de sikreste arbejdsmetoder.

Husqvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til aendringer af bl.a.
form og udseende uden forudgaende varsel.

Hvis du gnsker kundeinformation og bistand, kan du kontakte
0s via vores hjemmeside: www.husqvarna.com

18 — Danish

Design og funktioner

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lgsninger og hensyntagen til
miljget kendetegner Husqvarnas produkter. Sikker drift af
dette produkt kreever, at operateren leeser denne vejledning
omhyggeligt. Sperg din forhandler eller Husgvarna, hvis du
har brug for flere oplysninger.

En raekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

Automatisk registrering af boremotor

Funktionen kan registrere, hvilken af Husqvarnas
boremotorer der er tilsluttet, og den vil optimere arbejdet
afhaengigt af den benyttede boremotor, uden at motoren
overbelastes.

Nem og hurtig automatisk fremfering

Fremfaringsretning, hastighed og kraft pA motoren kan nemt
kontrolleres med bare én drejeknap.

Maks. fremferingshastighed bade ned og op er 3,2 m/min
(gyro-stander).

GORE-TEX®-ventil
GORE-TEX®-ventilen beskytter de elektroniske
komponenter imod kondensering og fugt.
Nem montering

Nem at montere p& standerens gearkasse ved hjaelp af
afstandsstykket og lynmonteringen.

Anvendelsesomrade

Maskinen er kun afpravet og godkendt med det udstyr, som
producenten har leveret eller anbefalet.

Enheden mé& kun benyttes sammen med Husqvarna DS 50,
DS 70, DS 450, DM 220, DM 230, DM 280 og DM 340.



PRASENTATION

Hvad er hvad i maskinen?

1
2
3
4
5

o

Power-knap (ON/OFF)
Ngdstop

LED (ON/OFF)
Potentiometer

Y-forgrenet stremledning (forsyningsledning og
stremledning til boremotoren)

Drejeknap, montering

Advarselsskilt

8 GORE-TEX®-ventil

9 Montageaksel

10 Maskinplade

11 Lynkobling

12 Afstand

13 Stift, afstandsstykke (til brug med DS 450)
14 Skruer

15 Brugsanvisning

Danish — 19




MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
A defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer maskinen

ikke alle kontrollerne, skal du kontakte et

serviceveerksted for at fa den repareret.

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer.

Power-knap (ON/OFF)

Streamkontakten skal bruges til at starte og slukke
fremfgringsenheden.

Kontrol af stromkontakten (ON/OFF)

« Tryk p& stramkontakten. LED'en teendes og viser, at
fremfaringsenheden er aktiv.

» Tryk p& stramkontakten for at standse
fremfaringsenheden.

En defekt stramkontakt skal udskiftes pa et autoriseret
serviceveerksted.

Nodstop

Ngdafbryderen bruges til hurtigt at slukke
fremfaringsenheden og boremotoren.

Kontrol af nedstoppet

* Saml boremotoren og fremferingsenheden pé& standeren.
Se anvisningerne under afsnittet "Montering og
justeringer”.

* Forbind boremotoren med fremfaringsenheden.

« Start fremferingsenheden og boremotoren. Se
anvisningerne under afsnittet "Drift".

» Tryk pa ngdafbryderen, og kontrollér, at
fremfaringsenheden og boremotoren standser.

» Deaktiver knappen Emergency Stop (Nedstop) (drej med
uret).
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SAMLING OG JUSTERINGER

Montering

ADVARSEL! Maskinen skal slukkes ved at
afbryde stromledningen fra stikkontakten.

A\
AN

FORSIGTIG! Fjern krumtappen fra
gearhuset, nar fremfgringsenheden er
monteret pa standeren. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-godkendt tilbehor
kan medfare alvorlig personskade.

Las altid fremferingshuset, for
fremferingsenheden losnes for at forhindre,
at boremaskinen og boret falder imod
endestoppet. Ikke-autoriserede andringer
og/eller ikke-godkendt tilbehor kan medfore
alvorlig personskade.

Las fodehusets las. Se anvisningerne i

brugervejledningen til den pagaeldende stander.

Fremferingsenheden kan samles pa begge sider af

standen.

Saml afstandsstykket.

Montering af lynmonteringen.

Treek i knappen til samling, og fer fremferingsenheden ind

over lynmonteringen.
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SAMLING OG JUSTERINGER

» Slip drejeknappen, og drej den, indtil fremfgringsenheden
sidder i den korrekte position.

*  Fremfgringsenheden kan samles i en vilkarlig vinkel.

» Forbind boremotoren med fremferingsenheden og den
indg&ende stramledning til stikkontakten.
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BETJENING

Beskyttelsesudstyr

Generelt

» Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader, men
det mindsker effekten af en skade ved en ulykke. Bed din
forhandler om hjaelp ved valg af udstyr.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Lzes alle sikkerhedsadvarsler
og instruktioner. Hvis advarslerne og
instruktionerne ikke folges, kan det resultere

i elektrisk stod, brand og/eller alvorlig
personskade.

ADVARSEL! Brug af produkter, som skeerer,

A sliber, borer, finsliber eller former materiale,
kan danne stev og damp, som kan indeholde
skadelige kemikalier. Kontrollér

beskaffenheden af det materiale, du arbejder
med, og brug et egnet andedreetsvaern.

Langvarig eksponering for stej kan medfore
permanente hgreskader. Brug derfor altid
godkendt harevaern. Veer altid opmaerksom
pa advarselssignaler eller tilrab, nar
horeveernet bruges. Tag altid horevaernet af,
sa snart motoren er standset.

Brug altid:
» Godkendt beskyttelseshjelm
*  Horeveern

* Godkendt gjenveern. Hvis der anvendes visir, skal der
ogséa anvendes godkendte beskyttelsesbriller. Med
godkendte beskyttelsesbriller menes briller, som opfylder
standarden ANSI Z87.1 for USA eller EN 166 for EU-
lande. Visirer skal opfylde standarden EN 1731.

+  Andedrastsveern
» Kraftige gribesikre handsker.

» Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
bevaegelsesfrihed

» Stevler med stalsnude og skridsikre saler.
Veer opmeerksom p4, at tej, langt har og smykker kan blive
fanget af de bevaegelige dele.

Andet beskyttelsesudstyr

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler for
arbejde med maskinen. Den givne information kan aldrig
erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har i form af
uddannelse og praktisk erfaring.

» Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

* Maskinen benyttes i sammenhaeng med andre produkter.
Laes brugsanvisningen til produkterne omhyggeligt
igennem, og serg for at have forstaet indholdet, inden du
bruger maskinen.

*  Veer opmeerksom pa, at du som bruger af udstyret er
ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom ikke
udsaettes for uheld eller faremomenter.

» Alle operatgrer skal undervises i at bruge maskinen.

Ejeren har ansvaret for, at operatgren far denne
undervisning.

» Maskinen skal holdes ren. Skilte og meerkater skal veere
fuldsteendigt leesbare.

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert eller

A skodeslos brug veere et farligt redskab, som
kan medfare alvorlige skader eller dodsfald
for brugeren eller andre.

Lad aldrig born eller personer, som ikke er
instrueret i handtering af maskinen, bruge
eller vedligeholde den. Lad aldrig andre
bruge maskinen, uden at du har sikret dig, at
vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis
du har drukket alkohol, eller hvis du tager
medicin, som kan pavirke dit syn, dit
overblik eller din kropskontrol.

FORSIGTIG! Der kan forekomme gnister,

A som kan anteende en brand, nar der arbejdes
med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for raskkevidde.

* Brandslukker

» Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

ADVARSEL! Ikke-autoriserede a&ndringer og/

A eller ikke-autoriseret tilbehor kan medfore
alvorlige skader eller dodsfald for brugeren
eller andre.

Foretag aldrig eendringer pa maskinen, sa
den ikke laengere svarer til
originaludferelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at veere blevet
endret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behaftet
med fejl. Folg sikkerhedskontrol-,
vedligeholdelses- og serviceinstruktionerne
i denne brugsanvisning. Visse
vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger
ma kun udfores af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbehgr.
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BETJENING

Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at deekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde fornuft.
Nar du kommer ud for en situation, som du er usikker pa, skal
du sparge en ekspert til rads. Henvend dig til en forhandler, til
dit serviceveerksted eller til en, der har erfaring med brugen af
maskinen. Undga at udfere opgaver, som du ikke feler dig
tilstraekkeligt kvalificeret til!

Sikkerhed i arbejdsomradet

* Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede eller
merke omrader er en invitation til ulykker.

» lagttag omgivelserne for at sikre, at der ikke er noget, der
kan komme til at pavirke din kontrol over maskinen.

» Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, kraftig
regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr
er treettende og kan skabe farlige situationer, f.eks. glat
underlag.

» Begynd aldrig at arbejde med maskinen for
arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfaeste.

» Sorg for at arbejdsomréadet er tilstreekkeligt oplyst for at
skabe et sikkert arbejdsmiljg.

» Kontrollér, at der ikke er trukket rarledninger eller
elektriske ledninger i arbejdsomradet.

» Kontrollér altid bagsiden af overfladen pa det sted, hvor
borekronen kommer ud ved gennemboring. Opseet sikring
og afspeaerring i omradet, og serg for, at der ikke kan ske
personskade eller materiel skade.

Elektrisk sikkerhed

ADVARSEL! Der er altid risiko for sted ved
A brug af eldrevne maskiner. Undga at

anvende maskinen i darligt vejr, og undga

kropskontakt med lynafledere og

metalgenstande. Folg altid anvisningerne i
brugsanvisningen for at undga skader.

ADVARSEL! Vask ikke maskinen med vand,
da vand kan treenge ind i det elektriske
system eller motoren og forarsage skade pa
maskinen eller kortslutning.

» Tilslut altid maskinen via en HFI-afbryder med
personbeskyttelse, dvs. en HFI-afbryder, der udlgser ved
en jordfejlstram pa 30 mA.

» Maskinen skal tilsluttes et stik med jordforbindelse.

» Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star pa
skiltet, som sidder pa maskinen.

» Kontrollér, at ledningen og forleengerledningen er intakte
og i god stand. Anvend altid forlaengerledninger, som er
godkendt til udenders brug.

» Brug ikke maskinen, hvis nogen af ledningerne eller
stikkene er beskadiget, men indlevér den til reparation hos
et autoriseret serviceveerksted.

* Brug ikke en forleengerledning, mens den er oprullet, da
det kan medfare overophedning.

» Traek aldrig maskinen vha. ledningen, og undga at treekke
stikket ud ved at traekke i ledningen.
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» Hold alle ledninger og forleengerledninger vaek fra vand,
olie og skarpe kanter. Pas p4, at ledningen ikke bliver
klemt i dere, hegn eller lignende. Ellers kan det medfere,
at disse genstande bliver stramfgrende.

Personlig sikkerhed

» Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du har drukket
alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan pavirke dit
syn, dit overblik eller din kropskontrol.

» Lad aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren er i
gang.
« Traek altid stikket ud ved lezengere afbrydelser i arbejdet.

» Arbejd aldrig alene. Sgrg for, at der altid er en anden
person i naerheden. Ud over at fa hjeelp til at montere
maskinen kan du ogsa fa hjeelp, hvis der skulle ske en
ulykke.

» Du kan blive distraheret af bAde mennesker og dyr,
saledes at du mister kontrollen over maskinen. Veer derfor
altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.

» Arbejd altid pa en made, der tillader nem adgang til
nadstoppet.

Brug og pleje

* Maskinen er beregnet til anvendelse i industrielle anlaeg af
erfarne operatorer.

» Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udferes med
motoren afbrudt og stikket trukket ud af stikkontakten.

» Lasaltid fremfaringshuset, for fremfgringsenheden lgsnes
for at forhindre, at boremaskinen og boret falder imod
endestoppet.

* Overbelast ikke maskinen. Overbelastning kan medfare
skader pa maskinen.

» Sluk altid for maskinen, far du flytter den.

« Kontroller, at alle koblinger, tilslutninger og ledninger er
hele, rene og uden skader.

» Kontroller, at alle ledninger og vandforsyningen er korrekt
tilsluttet til maskinen, for du starter den.

» Sluk altid for kraftenheden og vent, til motoren er helt
standset, for du traekker elledningen ud. Hvis der alligevel
skulle opsta en ngdsituation, skal du trykke pa den rede
ngdstopknap.

» Sorg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at alle
monterede dele er spaendt ordentligt fast.

Grundlaeggende arbejdsteknik

Potentiometerfunktion

» Enheden fores opad og nedad langs sgjlen ved drejning
af potentiometeret i en af retningerne.

» Hvis potentiometeret ikke befinder sig i nulpositionen, nar
enheden tendes, igangseettes fremfaringen ikke, for
knappen har passeret nulpositionen.

» Indstil belastningen ved at dreje potentiometeret. Det kan
justeres fra 1-18 A pa 230 V-versionen og 1-28 A pa 110
V-versionen.



BETJENING

Beskyttelsesanordninger og automatisk
regulering

Hvis der forekommer en afvigelse fra den normale drift,
begynder LED'en at blinke hyppigt for at tiltreekke brugerens
opmeerksomhed. Dette kan f.eks. ske, hvis
motortemperaturen er for hgj, hvis der forekommer
overbelastning, eller hvis boremotoren er kommet igennem
arbejdsemnet, og enheden holder op med at fremfore.

Hvis LED'en blinker hurtigt, kan boremotoren ikke bruges.
Fremferingsfunktionen kan aktiveres, ved at potentiometeret
drejes til nulstillingen. LED'en vil derefter blinke
langsommere. Tryk pa stremkontakten én gang for at standse
fremfaringsenheden. Enheden skal lukkes helt ned for at
vende tilbage til den normale tilstand.

» Fremfaringsenheden kan laese veerdier fra Elgard™.-
motorbeskyttelsen (Husqvarnas boremotorer). Ved brug
sammen med maskiner, der er udstyret med denne
motorbeskyttelse optimerer fremfaringsenheden arbejdet
i overensstemmelse med den valgte boremotor uden at
overbelaste motoren.

Hvis stramforbruget pa boremotoren er for haijt, skifter
enheden til reguleringstilstand. | denne tilstand holder
enheden op med at fremfore nedad og vil muligvis bakke
en smule, for den fortsaetter med at fremfgre nedad.

Hvis Elgard™ udlgses, vil fremferingsenheden leese
veerdien. Denne nye veerdi vil svare til 100 % pa
potentiometeret, hvilket betyder at brugeren kan fortsaette
arbejdet uden at overbelaste motoren. Den nye maks.-
veerdi opretholdes, indtil fremfgringsenheden slukkes.
Derefter skifter potentiometeret tilbage til normal tilstand.

Hvis boremotoren overbelastes, og Elgard™ ikke udlgses,
holder fremfgringsenheden op med at fare nedad og
slukker boremotoren for at beskytte den. Hvis
overbelastningsbeskyttelsen udlgses gentagne gange,
foreligger der muligvis en fejl i boremotorens Elgard™.
Kontakt dit serviceveerksted.

» Nar boret erigennem betonen, falder stremforbruget. Nar
stramforbruget har veeret under et vist niveau i et bestemt
tidsrum, holder enheden automatisk op med at fremfore
nedad og slukker boremotoren.

» Hvis stramforbruget pa enhedens fremfaringsmotor er for
hgijt, og motoren er ved at blive overbelastet, vil
fremfaringsenheden lukke ned. Dette kan ske, hvis der
bores med bor med en diameter pa mindre end 100 mm,
hvis der bores i meget blad beton, i tilfeelde af forkert
sammenbygning, eller hvis fremfgringsenhedens hus er
for uregelmaessigt pa sgjlen. Tilpas
fremfaringshastigheden, og undga for stor belastning pa
boremotoren!

Start og stop

For start

» Kontrollér, at maskinen er samlet korrekt og ikke udviser
tegn pa beskadigelse. Se anvisningerne under afsnittet
"Montering og justeringer".

« Kontroller, at nedstopknappen ikke er trykket ind, ved at
dreje den i urets retning.

« Kontrollér, at potentiometeret er i nulpositionen.

Start

« Tryk pa stramkontakten. LED'en lyser konstant og angiver,
at der er spaending pa enhedens udgang.

Bemeerk! Dette gzelder for boremaskiner, der er udstyret
med jordfejlafbryder. Hvis maskinens jordfejlafbryder er
udlgst, kan jordfejlafbryderen nulstilles pa dette tidspunk.

« Start boremotoren. Se anvisningerne i
betjeningsvejledningen til den benyttede boremotor.

» Drej potentiometeret til den onskede position for at
pabegynde fremfaringen.

» Hvis boremotoren er udstyret med en
overbelastningsindikator, kan denne benyttes som visuelt
hjeelpemiddel til indstilling af den passende
fremfgringshastighed.

»  Optimer effektiviteten ved at lade maskinen arbejde selv,
da dette sikrer den rette fremferingshastighed.

Stop

» Tryk pa stremkontakten for at standse
fremfaringsenheden.

Transport og opbevaring

« Afbryd altid fremferingsenheden, og traek den elektriske
ledning ud, for udstyret flyttes.

* Anvend de medfglgende bokse til opbevaring af udstyret.

» Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

»  Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for bern og uvedkommende.

*  Opbevar maskinen og det tilhgrende udstyr pa et tart og
frostsikkert sted.

» Udseet ikke maskinen for temperaturer pa over 45°C eller
for direkte sollys.
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VEDLIGEHOLDELSE

Vedligeholdelse

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfere den
A form for vedligeholdelses- og

servicearbejde, der beskrives i denne

brugsanvisning. Mere omfattende arbejde

skal udfores af et autoriseret
servicevaerksted.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen
for ulykker kan gges, hvis maskinen ikke
vedligeholdes korrekt, og hvis service og/
eller reparation ikke udfares fagligt korrekt.
Hvis du har brug for yderligere oplysninger,
kan du kontakte narmeste serviceveerksted.

Generelt

» Kontrollér maskinens sikkerhedsfunktioner regelmaessigt.
Se anvisningerne under afsnittet "Maskinens
sikkerhedsudstyr".

Rengoring

» Renger maskinen udvendigt. Renger med en klud eller
borste.

» Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengare maskinen.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Maerkespaending, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Maerkeeffekt, W 80
Maerkestrom, A

230V 0,6
110V 1,25
Beskyttelsesgrad IP65
Veegt, kg/lbs 3,6/7.9
Maks. borediameter, mm/tommer 450
Fremforingshastighed — maks., m/min. 3,2
Lydniveauer

Lydtrykniveau ved brugerens gre, dB(A) 78

Lydtryksniveau iht. EN 12348. Rapporterede data for lydtryksniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1,0

dB (A).
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TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-36-146500, erkleerer hermed, at den automatiske styre- og boreenhed til
borestander Husqvarna AD 10 fra 2010 argangsserienummer og fremad (aret er angivet i klartekst pa typeskiltet efterfulgt af et
serienummer) er i overensstemmelse med forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

« afden 17. maj 2006 "ang&ende maskiner" 2006/42/EF.

« afden 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.
« afden 12. december 2006 "om elektrisk materiel" 2006/95/EC.

» af 8.juni 2011 "om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU
Felgende standarder er opfyldit:

EN ISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Goteborg 12. april 2015

Utz

Helena Grubb
Vicepraesident, byggeriudstyr Husqvarna AB

(Autoriseret repreesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévaline, joka saattaa

aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen
sisaltd, ennen kuin alat kayttaa konetta.

Kéayta henkildkohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkildkohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Tama tuote tayttda voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.

VAROITUS! livirt

Ympéristdmerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa,
ettd tatd tuotetta ei voi kasitelld
kotitalousjatteend. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahké- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokayttda
varten.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estamassa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten
kohdistumista ympéristédn ja ihmisiin, joita muutoin voisi
seurata tdman tuotteen epdasiallisesta jatekasittelysta.

Lisatietoja tdmén tuotteen kierratyksesta saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.
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Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
kayttajan vakava vamma tai kuolema tai
ympariston vahingoittuminen.

f VAROITUS! Tétéa kaytetaan, jos kayttéohjeen

HUOM! Téata kaytetaan, jos kayttéohjeen
noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
kayttajan loukkaantuminen tai ympariston
vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! T&ta kaytetaén, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattdmisesta voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etté valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, ettd olet tyytyvainen koneeseesi, ja ettéd se saa
olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpdin. Ostaessasi jonkin
tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua.
Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta
jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjéa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Tama kayttéohje on arvokas asiakirja. Varmista, etté
kayttdohje on aina helposti saatavilla tydpaikalla.
Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita
ohjeita voit huomattavasti pidentda koneen elinikda ja lisata
myds sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista
luovuttaa kayttdohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi maarayksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupy®drien, moottoripydrien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husqvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden seka
rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien teralaitteiden ja
timanttitydkalujen valmistaja.

Kayttajan vastuu

Omistaja/tydnantaja vastaa siitd, etta kayttajalla on riittavat
tiedot koneen turvallisesta kaytésta. Tydnjohtajien ja
kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttéohjeen sisélté.
Heidan on tunnettava:

* koneen turvaohjeet.
» koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.
* miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadanté voi asettaa rajoituksia taman
koneen kayttdon. Selvitd, mita lainsdadantéa sovelletaan
tyéntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kdyttdmaan konetta.

Valmistajan varaus

Husqvarna voi julkaista lisdohjeita tuotteen turvallisesta
kaytdsta tdman kayttdohjeen julkaisun jalkeen. Turvallista
kayttda koskevista ohjeista ajan tasalla pysyminen on
omistajan vastuulla.

Husqvarna AB kehittaa jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi
itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Jos tarvitset lisétietoja tai neuvoja, ota yhteytta
verkkosivustomme kautta: www.usa.husqvarna.com
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Suunnittelu ja ominaisuudet

Hyvan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ymparistdystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqgvarnan tuotteita muista. Tuotteen turvallista
kayttéa varten kayttéjan on luettava tdma kayttéohje
huolellisesti. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Husqvarnaan.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia selostetaan
alla.
Porakoneen automaattinen tunnistus

Toiminnon avulla voidaan tunnistaa, mika Husqvarnan
porakoneista on kytketty. Nain ty® optimoidaan kaytettavan
porakoneen mukaan ylikuormittamatta sita.

Helppo ja nopea automaattinen syo6tto

Syo6ttdsuuntaa, nopeutta ja moottorin tehoa voidaan saataa
helposti yhden nupin avulla.

Enimmaissyotténopeus seka ylds etta alas on 3,2m/min
(gyro-jalusta).

GORE-TEX® -venttiili

GORE-TEX® -venttiili suojaa sahkékomponentteja
kondensaatiota ja kosteutta vastaan.

Helppo asennus

Helppo asentaa jalustan kayttépydrastdn koteloon
kayttamalla valikappaletta ja pikakiinnitinta.

Kayttéalue

Kone on testattu ja hyvaksytty kdytettdvaksi ainoastaan
valmistajan toimittamilla tai suosittelemilla varusteilla
varustettuna.

Laitetta saa kayttaa vain Husqvarnan mallien DS 50, DS 70,
DS 450, DM 220, DM 230, DM 280 ja DM 340 kanssa.



ESITTELY

Koneen osat

1
2
3
4
5

o

Virrankatkaisin (ON/OFF)
Hatakatkaisin

LED (ON/OFF)
Potentiometri

Y-muotoinen virtajohto (tulovirran johto ja porakoneen
virtajohto)

Nuppi, asennus

Varoituskilpi

8 GORE-TEX® -venttiili
9 Terdakseli

10 Koneen kilpi

11 Pikakiinnitin

12 Etaisyys

13 Nasta, valikappale (kdytetadn DS 450 -mallin kanssa)

14 Ruuvi
15 Kayttdohje
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta, jonka
A turvalaitteet ovat vialliset. Jos koneessasi

ilmenee tarkastettaessa puutteita, se on

toimitettava huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Té&ssa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet, joilla
varmistetaan niiden toimivuus.

Virrankatkaisin (ON/OFF)

Virrankatkaisinta kéytetaan syéttélaitteen kdynnistdmiseen ja
sammuttamiseen.

Virrankatkaisimen (ON/OFF) tarkistaminen

« Paina virrankatkaisinta. LED-valo syttyy palamaan sen
merkiksi, ettd sy6ttdlaite on paalla.

» Pysayta syéttolaite painamalla virrankatkaisinta.
Vioittunut virrankatkaisin on annettava valtuutetun
huoltoliikkeen vaihdettavaksi.

Hatakatkaisin

Hatakatkaisinta kaytetaan syéttélaitteen ja porakoneen
nopeaan sammuttamiseen.

Hatapysayttimen testaus

» Asenna porakone ja sy6ttdlaite jalustalla. Katso ohjeet
jaksosta "Asennus ja saadot".

+ Liité porakone sy6ttdlaitteeseen.

» Kaynnista syottdlaite ja porakone. Katso ohjeet jaksosta
"Kaytto".

» Paina hatakatkaisinta ja tarkista, etta syéttolaite ja
porakone pysahtyvat.

» Ota hatakatkaisija pois paalta (kierrd myoétapaivaén).
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Kiinnita pikakiinnitin.

Ved& asennusnuppi ulos ja ohjaa syb6ttdlaite

pikakiinnittimen yli.

ennen

kun syéttélaite

ASENNUS JA SAADOT
jotta porakone ja

poranteré eivéat paase putoamaan rajoitinta
kohti. Huolimattomuus voi johtaa vakavaan

kiinnitetdan jalustalle. Huolimattomuus voi
henkilévahinkoon.

myos virtajohto kytketaan irti pistorasiasta.
johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

VAROITUS! Kone tulee sammuttaa niin, etta
Lukitse aina syéttolaitteen kotelo

HUOM! Irrota vaihteen kampi

kuin I6yséaat syéttolaitetta,
Lukitse sy6ttdkehyksen lukko. Katso kyseisté jalustaa

koskevat ohjeet kayttéohjeesta.
Syéttolaite voidaan asentaa jalustan kummallekin

puolelle.
Kiinnita valikappale.

Asennus
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ASENNUS JA SAADOT

» Vapauta nuppi ja kdanna sité kunnes syéttélaite on
oikealla paikallaan.

» Syottdlaite voidaan asentaa missé tahansa kulmassa.

» Liitd porakone syéttdlaitteeseen ja tulovirran johto
pistorasiaan.
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KAYTTO

Suojavarustus

Yleista

+  Ala koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavét vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua varusteiden valinnassa.

Yleiset turvaohjeet

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattdmisestéa voi seurata

sahkdisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien, poraavien,
A kiillottavien tai ty6kappaletta muotoilevien
tuotteiden kaytté voi synnyttaa poélya ja
hoéyryja, jotka saattavat siséltaa haitallisia
kemikaaleja. Selvita tyostettévan

materiaalien ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

Pitkaaikainen altistuminen melulle saattaa
aiheuttaa pysyvia kuulovammoja. Kayta
siksi aina hyvéksyttyja kuulonsuojaimia.
Tarkkaile aina varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittémasti moottorin
pyséytyksen jalkeen.

Tassa osassa kasitelladn koneen kayttéon liittyvia yleisia
turvamé&arayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut koulutuksessa ja
kaytanndn tydssa.

* Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra sen sisélté, ennen
kuin alat kayttaa konetta.

» Tata konetta kaytetdan yhdessa muiden tuotteiden
kanssa. Lue tuotteiden kayttdéohjeet huolellisesti ja
ymmarra niiden sisaltd, ennen kuin alat kayttad konetta.

* Muista, etta sind kayttajana olet vastuussa siita, ettet
altista ihmisia tai heidan omaisuuttaan vahingoille tai
niista johtuville vaaroille.

» Kaikki koneenkayttajat on koulutettava koneen kayttdon.
Omistaja vastaa kayttéjien opastuksesta.

» Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on oltava
taysin luettavissa.

Kéyta aina:
* Hyvaksyttyd suojakyparaa
* Kuulonsuojaimet

* Hyvaksyttyja silmiensuojaimia. Visiiria kaytettédesséa on
kaytettdva myds hyvaksyttyja suojalaseja. Hyvaksytyilla
suojalaseilla tarkoitetaan laseja, jotka tayttavat standardin
ANSI Z87.1 (USA) tai EN 166 (EU-maat) vaatimukset.
Visiirin on taytettédva standardin EN 1731 vaatimukset.

» Hengityksensuojain
« Vahvat, pitdvéotteiset kasineet.

» Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

» Saappaat, joissa on teraksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

Ota huomioon, ettd vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.

Muu suojavarustus

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyné olla vaarallinen
tyoviline, joka saattaa aiheuttaa kayttajalle

tai sivullisille vakavia vammoja tai
kuoleman.

Al3 koskaan anna lasten tai sellaisten
henkiléiden, joille ei ole annettu koneen
kayttékoulutusta, kdyttaa tai huoltaa sita.
Ala koskaan anna kenenkéaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etté kayttdja on
ymmartényt kayttéohjeen sisallon.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt
tai nauttinut alkoholia, tai kaytat laakkeita,
jotka voivat vaikuttaa nakokykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

HUOM! Konetta kéyttédessési voi syntya
kipinéita, jotka voivat sytyttaa tulipalon. Pida

palonsammutuskalusto aina saatavilla.

« Palonsammutin

» Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

VAROITUS! Hyvidksyméttémien muutosten

A ja/tai tarvikkeiden kayttoé voi aiheuttaa
kayttajan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Al tee tahan koneeseen koskaan sellaisia
muutoksia, jotka muuttavat sen alkuperaista
rakennetta, dlaka kayta sita, mikali epailet
jonkun muun muuttaneen konetta.

Ala koskaan kayté viallista konetta. Noudata
tassa kayttoohjeessa annettuja
turvallisuustarkastuksia, kunnossapitoa ja
huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtaviksi. Katso ohjeet kohdasta
Kunnossapito.

Kayta aina alkuperéisia varaosia.
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Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta kasitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua. Ole
aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttdva neuvoa asiantuntijalta.
Kaanny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai kokeneen kayttajan
puoleen. Ala ryhdy mihinkaan tehtivaan, jonka suhteen
tunnet itsesi epavarmaksi!

Tydalueen turvallisuus

» Pida tydalue siistiné ja hyvin valaistuna. Sotkuiset tai
hamarat alueet ovat alttiita onnettomuuksille

» Tarkkaile ympéristdasi varmistaaksesi, ettei mikédan
paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

o Valta kayttda epésuotuisissa sadoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa tuulessa,
pakkasessa jne. Huonossa sdassa tydskentely on
vasyttavaa ja voi aiheuttaa vaaratekijoitd, esimerkiksi
tehda alustasta liukkaan.

« Ala koskaan aloita tydskentelya varmistamatta ensin, etté
alueella ei ole ketdéan ja etta seisot tukevalla alustalla.

* Varmista, etta tydskentelyalue on riittdvasti valaistu, jotta
tydymparistd on turvallinen.

* Varmista, ettei tydkappaleeseen tai tydalueelle ole
vedetty putkia eikd sahkojohtoja.

» Tarkasta aina porattavan pinnan takapuoli, josta
poranterd tulee |apiporauksessa ulos. Varmista ja erista
alue, ja huolehdi, etteivat ihmiset tai omaisuus paase
vahingoittumaan.

Sahkoturvallisuus

VAROITUS! Sahkokayttoisiin koneisiin liittyy
A aina séhkoéiskujen vaara. Vélta epasuotuisia

sadolosuhteita ja kehon kosketusta

ukkosenjohdattimeen ja metalliesineisiin.

Noudata aina kédytt6ohjeen ohjeita, jotta
tapaturmilta valtytaan.

VAROITUS! Ala pese konetta vedelld, koska
vetté voi paasta sahkoéjarjestelméaan tai

moottoriin vahingoittaen konetta tai
aiheuttaen oikosulun.

» Kytke kone aina maavuotokatkaisimella, johon kuuluu
henkildsuojaus, eli maavuotokatkaisimella, joka katkaisee
virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

* Kone tulee liittdd maadoitettuun pistorasiaan.

» Tarkasta, ettd verkkojannite vastaa koneeseen
kiinnitetyssé kilvessa ilmoitettua jannitetta.

» Tarkasta, etté johto ja jatkojohto ovat ehjat ja hyvassa
kunnossa. Kayta aina ulkokayttéén hyvaksyttyja
jatkojohtoja.

« Ala kayta konetta, jos jokin kaapeli tai tulppa on
vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

-« Ala kayta jatkojohtoa kelattuna, silla se ylikuumentua.

« Ala koskaan hinaa konetta johdosta, dlaka koskaan irrota
pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.
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Pida kaikki johdot ja jatkojohdot poissa veden, 6éljyn ja
teravien reunojen ulottuvilta. Pida huolta, ettei johto kiristy
ovien, aitojen tai muiden vastaavien esineiden kohdalla.
Se voi muuttaa esineen virtaa johtavaksi.

Henkilékohtainen turvallisuus

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt, nauttinut
alkoholia tai 1aakkeitd, jotka voivat vaikuttaa nakdkykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

Ala koskaan jatd konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

Ota aina kosketin pois, kun tydssé on pidempi tauko.

Ala koskaan tydskentele yksin, vaan huolehdi, etta lahella
on aina joku toinen henkild. Han voi auttaa koneen
asennuksessa ja sen lisdksi apu on lahella
onnettomuuden sattuessa.

Ihmiset ja eldimet voivat hairita tydskentelyasi niin, etta
menetét koneen hallinnan. Keskity siksi aina riittdvan
hyvin koneen kayttéon.

Tydskentele aina siten, etta hatékatkaisimeen paasee
helposti kasiksi.

Kaytto ja huolto

Kone on tarkoitettu kokeneiden kayttdjien kayttéon
teollisessa toiminnassa.

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtava moottori
sammutettuna ja pistoke pistorasiasta irrotettuna.

Lukitse aina syéttdlaitteen kotelo, ennen kuin 16yséat
syoéttdlaitetta, jotta porakone ja porantera eivat paase
putoamaan rajoitinta kohti.

Ala ylikuormita konetta. Ylikuormitus voi vaurioittaa
konetta.

Sammuta kone aina ennen kuin siirrat sita.

Tarkista, etta kaikki kytkennat, litdnnéat ja kaapelit ovat
ehjid ja puhtaita.

Tarkista, etta kaikki kaapelit ja veden sy6ttd on kytketty
oikein koneeseen ennen sen kaynnistamista.

Ala koskaan irrota voimakaapelia katkaisematta ensin
virtaa voimalaitteesta ja odottamatta, ettd moottori
pysahtyy taysin. Jos hatatilanne kuitenkin syntyy, paina
punaista hatapysaytinta.

Pida kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, etta kaikki
kiinnitysosat on kiristetty.

Trimmauksen perustekniikka

Potentiometrin toiminta

Laitetta sy6tetaan ylés- ja alaspain vartta pitkin
kaantamalla potentiometria jompaan kumpaan suuntaan.

Jos potentiometri ei ole nolla-asennossa, kun laite
kaynnistetdan, sy6ttd ei kdynnisty ennen kuin nuppi on
ohittanut nolla-asennon.

Aseta kuorma kaantamalla potentiometrid. Versiossa
230V se on sadadettavissa valilla 1 - 18 A ja versiossa
110V valilla 1 - 28 A.



KAYTTO

Suojamekanismit ja itsesaately

Kun jotain normaalista toiminnasta poikkeavaa tapahtuu,
LED-valo alkaa vilkkua saannéllisesti kiinnittden kayttajan
huomion. N&in voi tapahtua esimerkiksi, jos moottorin
lampétila on liian korkea, tapahtuu ylikuormittumista tai
porakone on lavistanyt tybkappaleen ja laite pysayttaa
syoton.

Kun LED-valo vilkkuu nopeasti, porakonetta ei voi kayttaa.
Syéttdétoiminnon voi aktivoida kaantamalla potentiometrin
nolla-asentoonsa. Silloin LED-valo vilkkuu hitaammin.
Pyséayta syobttdlaite painamalla virrankatkaisinta vield kerran.
Laite on sammutettava kokonaan normaalitilaan
palaamiseksi.

» Syottdlaite pystyy lukemaan arvoja Elgard™-
moottorisuojasta (Husqvarnan porakoneet). Kun
syoéttolaitetta kdytetddn yhdessa talla moottorisuojalla
varustettujen laitteiden kanssa, laite optimoi tyén
kaytettdvan porakoneen mukaan ylikuormittamatta sita.

Jos porakoneen teho on liian korkea, laite menee
sadatelytilaan. Tassa tilassa laite katkaisee alassy6ton ja
tekee varmistuksia ennen alassyéton jatkamista.

Jos Elgard™ aktivoituu, syéttdlaite lukee arvon. Uusi arvo
vastaa potentiometrin 100 %:ia, mik& merkitsee sita, etta
kayttaja voi jatkaa tydskentelya ylikuormittamatta
moottoria. Uusi enimmaisarvo jaa voimaan, kunnes
syéttdlaite sammutetaan. Taman jalkeen potentiometri
palaa normaalitilaan.

Jos porakone on ylikuormittunut eiké Elgard™ ole
lauennut, syo6ttdlaite lopettaa sy6ttdmisen ja sammuttaa
porakoneen sen suojaamiseksi. Jos ylikuormitussuoja
laukeaa toistuvasti, porakoneen Elgardissa™ voi olla
vikaa. Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

»  Kun pora on |apaissyt betonin, teho laskee. Kun teho on
ollut tietyn rajan alapuolella tietyn aikaa, laite pysayttaa
automaattisesti alassy6tdn ja sammuttaa porakoneen.

» Jos laitteen syéttdmoottorin teho on liian korkea ja se on
vaarassa ylikuormittua, sy6ttélaite sammuu. Nain kay
porattaessa poranterilld, joiden halkaisija on alle 100 mm,
porattaessa hyvin pehmeaa betonia, jos asennus on tehty
virheellisesti tai sy6ttdlaitteen kotelo on liian karhea
varren kohdalta. Sdada syotténopeutta, alaka kuormita
porakonetta liikaa!

Kaynnistys ja pysaytys

Ennen kaynnistysta

* Tarkista, ettd kone on asennettu oikein, eika siiné ole
vaurioita. Katso ohjeet jaksosta "Asennus ja sdadot".

» Tarkista, ettei hatépysaytyspainiketta paineta,
kaantamalla sitd myotépaivaan.

» Tarkista, etté potentiometri on nolla-asennossa.

Kaynnistys

» Paina virrankatkaisinta. LED-valo palaa jatkuvasti
kertoen, etta laitteen 1&htd6n tulee jannitetta.

Huom! Tamaéa koskee porakoneita, jotka on varustettu
vikavirtakatkaisimella. Jos koneen vikavirtakatkaisin
laukeaa, sen voi nollata tdssa vaiheessa.

» Kéynnista porakone. Katso kayttdmagsi porakonetta
koskevat ohjeet kayttéohjeesta.

» K&anna potentiometri haluamaasi asentoon syétén
aloittamiseksi.

» Jos porakone on varustettu ylikuormitusmittarilla, tata
voidaan kayttda apuna oikean syéttbnopeuden
asettamisessa.

«  Kaytdn optimoimiseksi koneen pitdd antaa tydskennelld
vapaasti, kun oikea syéttdnopeus on saavutettu.

Pysaytys

» Pysayta syéttdlaite painamalla virrankatkaisinta.

Kuljetus ja sailytys

» Katkaise syottdlaitteesta aina virta ja irrota sdhkdkaapeli
ennen laitteen siirtdmista.

» Sailyta laitteet mukana tulleissa koteloissa.

« Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi vélttadksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

» Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilét eivat paase siihen kasiksi.

» Sailyta konetta ja siihen kuuluvia vélineita kuivassa ja
pakkasta kestévassa paikassa.

Al altista konetta yli 45°C-asteen lampétiloille tai suoralle
auringonvalolle.
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KUNNOSSAPITO

Kunnossapito

VAROITUS! Kayttédja saa tehda ainoastaan
sellaisia huolto- ja kunnostustehtavia, jotka
on kuvattu tdssa kaytt6ohjeessa. Laajemmat

toimenpiteet tulee antaa valtuutetun
huoltokorjaamon tehtavéksi.

Kéayta henkil6kohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Koneen kayttoika voi lyhentya ja
onnettomuusriski kasvaa, jos koneen
kunnossapitoa ei suoriteta oikealla tavalla ja
jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita,
ota yhteys huoltokorjaamoon.

Yleista

» Tarkista koneen turvatoiminnot saanndéllisesti. Katso
ohjeet kohdasta "Koneen turvalaitteet".

Puhdistus

» Puhdista kone ulkopuolelta. Puhdista liinalla tai harjalla.

+  Ala kayta koneen puhdistamiseen painepesuria.
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

Nimellisjannite, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Nimellisteho, W 80
Nimellisvirta, A

230V 0,6
110V 1,25
Suojausaste IP65
Paino kg/lbs 3,6/7.9
Poran enimmaislapimitta, mm/tuumaa 450
Syétténopeus — enint., m/min 3,2
Aéanitasot

Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla, dB(A) 78

Aanenpainetaso standardin EN 12348 mukaan. limoitetuilla tiedoilla 44nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta

(vakiopoikkeama) on 1,0 dB (A).
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TEKNISET TIEDOT

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, ettd poratelineen Husqvarna AD 10
automaattinen s&até- ja porayksikkd vuoden 2010 sarjanumeroista alkaen (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa)
vastaa seuraavan NEUVOSTON DIREKTIIVIN vaatimuksia:

* 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY.
* 15, joulukuuta 2004 "sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EY.

* 2006/95/EY, annettu 12 paivana joulukuuta 2006, tietylla jannitealueella toimivia séhkélaitteita koskevan jasenvaltioiden
lainsa&dannon lahentadmisestd, vaatimuksia.

* annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta 2011/65/EU
Seuraavia standardeja on sovellettu:

EN ISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Goteborg 12. huhtikuuta 2015

Utz

Helena Grubb
apulaisjohtaja, rakennuskoneosasto Husqvarna AB

(Husqgvarna AB:n valtuutettu ja teknisesta dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige
skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften "Personlig verneutstyr”.

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv.

ADVARSEL! Hgy strom

Miljomerking. Symbolet pa produktet
eller dets emballasje indikerer at dette
produktet ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Det skal i stedet
leveres til egnet gjenvinningsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Ved & sorge for at dette produktet tas
hand om pa ordentlig mate, kan du
hjelpe til & motvirke eventuelle negative
konsekvenser for miljig og mennesker, som ellers kan

forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av dette produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

44 — Norwegian

Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
A alvorlig skade eller dodsfall for brukeren

eller skade pa omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke folges.

OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke falges.

MERKNAD!

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke folges.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos en
av véare autoriserte forhandlere sa sper dem etter nsermeste
serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den alltid
er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved & folge dens innhold
(bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for &
overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husqvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon som
gér tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk oppfert en
fabrikk for produksjon av musketter. Pa det tidspunktet var
grunnlaget allerede lagt for konstruksjonsferdighetene bak
noen av verdens ledende produkter innen omrader som
jaktvapen, sykler, motorsykler, husholdningsapparater,
symaskiner og utendarsprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utenders motoriserte
produkter til skogbruk, parkvedlikehold og pleie av plen og
hage, samt skjeereutstyr og diamantverktay til bygg- og
steinbransjen.

Eierens ansvar

Det er eierens ansvar & sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og brukere
ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma veere
oppmerksomme pa felgende:

* Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
» Maskinens bruksomrade og begrensninger.
» Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan veere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjer deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner a bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

Etter at Husqvarna har gitt ut denne handboken, kan de gi ut
ytterligere informasjon om trygg bruk av dette produktet.
Eieren er ansvarlig for & holde seg oppdatert pa de tryggeste
bruksmatene.

Husqvarna AB arbeider lgpende med & videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.

Hvis du gnsker informasjon og kundestette, kan du kontakte
oss pa vart webomréde: www.husqgvarna.com
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Design og funksjoner

Verdier som hgy ytelse, palitelighet, nyskapende teknologi,
avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn kjennetegner
produktene fra Husqvarna. Brukeren ma lese denne
handboken ngye for & garantere trygg bruk av dette produktet.
Kontakt forhandleren eller Husgvarna hvis du trenger mer
informasjon.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er beskrevet
nedenfor.
Automatisk registrering av bormotor

Funksjonen registrerer automatisk hvilken Husqvarna-
bormotor som er koblet til, og tilpasser arbeidet til bormotoren
som er i bruk, uten & overbelaste den.

Rask og enkel automatisk mating

Materetning, hastighet og motoreffekt styres enkelt med ett
handtak.

Maks. matehastighet bade ned og opp er 3,2 m/min
(gyrostativ).

GORE-TEX®-ventil
GORE-TEX®-ventilen beskytter de elektroniske
komponentene mot kondens og fuktighet.
Enkel montering

Enkel montering pa stativets girkasse ved hjelp av
avstandsstykke og hurtigfeste.

Bruksomrade

Maskinen er testet og godkjent kun med utstyr levert eller
anbefalt av fabrikanten.

Enheten kan bare brukes med Husqgvarna DS 50, DS 70, DS
450, DM 220, DM 230, DM 280 og DM 340.



PRESENTASJON

Hva er hva i maskinen

1 Pa/Av-knapp 9 Montering, aksel

2 Nodstopp 10 Maskinplate

3 Lysdiode (P&/Av) 11 Hurtigfeste

4 Reguleringsbryter 12 Avstand

5 Delt stramkabel (kabel til stramforsyning og til bormotor) 13 Pinne, avstandsstykke (for bruk med DS 450)
6 Handtak, montering 14 Skruer

7 Advarselsetikett 15 Bruksanvisning

8 GORE-TEX®-ventil
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
A defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis maskinen
ikke bestar alle kontrollene, ma

serviceverksted oppsgkes for reparasjon.

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr maskinen er
utstyrt med, hvilken funksjon det har og hvordan man utfarer
kontroll og vedlikehold for & veere sikker pa at utstyret
fungerer.

Pa/Av-knapp
Bruk strambryteren til & starte og stoppe mateenheten.

Kontrollere stromknappen (Pa/Av)

« Trykk p& stramknappen. Dioden tennes for & indikere at
mateenheten er i gang.

» Trykk p& strambryteren for & stoppe mateenheten.

Hvis P&/av-knappen er defekt, ma den skiftes av et autorisert
verksted.

Nodstopp

Nadstoppbryteren brukes til & stoppe mateenheten og
bormotoren raskt.

Teste nodstoppknappen

» Monter bormotoren og mateenheten pa stativet. Se
anvisninger i delen "Montering og justeringer”.

« Koble bormotoren til mateenheten.

« Start mateenheten og bormotoren. Se anvisningene i
delen "Drift".

» Trykk p& nedstoppbryteren og kontroller at mateenheten
og bormotoren stopper.

» Kople ut Nedstoppknaoppen (vri den med urviseren).
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MONTERING OG JUSTERINGER

Monter hurtigfestet.

Trekk ut handtaket for montering, og for mateenheten over

hurtigfestet.

Montering

ADVARSEL! Maskinen ma veere avslatt og
stromkabelen koblet fra stikkontakten.

OBS! Fjern sveiven fra girhuset nar

mateenheten er montert pa stativet.

Uforsiktighet kan fore til alvorlig

personskade.

Matehuset ma alltid lases for mateenheten
losnes, for & hindre at boremaskinen og
borbiten faller ned mot endestopperen.

Uforsiktighet kan fore til alvorlig

personskade.

Fest ldsemekanismen til matehuset. Se instruksjonene i

bruksanvisningen for det aktuelle stativet.

Mateenheten kan monteres pa begge sider av stativet.

Monter avstandsstykket.
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MONTERING OG JUSTERINGER

Slipp handtaket og roter det til mateenheten star i riktig
posisjon.

Mateenheten kan monteres i alle vinkler.

7 -
& R \,

"‘5‘ e

A

Koble bormotoren til mateenheten, og koble stramkabelen
til en stikkontakt.
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BETJENING

Verneutstyr

Generelt

» Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne pakalle hjelp
ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent personlig
verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer ikke
skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en skade
hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om hjelp ved
valg av utstyr.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler og
A instruksjoner. Hvis advarslene og

instruksjonene ikke folges kan det fore til

elektrisk stot, brann og/eller alvorlig

personskade.

ADVARSEL! Bruk av produkter som skjzerer,
A sliper, borer, finsliper eller former materialer

kan generere stov og damp som kan

inneholde skadelige kjemikalier. Ta rede pa

beskaffenheten til det materialet du arbeider
med og bruk egnet andedrettsvern.

Langvarig eksponering overfor stgy kan gi
varige horselsskader. Bruk derfor alltid
godkjent harselsvern. Veer alltid
oppmerksom pa varselsignaler eller tilrop
ved bruk av horselsvern. Ta alltid av
horselsvernet sa snart motoren er stanset.

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en profesjonell
bruker besitter i form av oppleering og praktisk erfaring.

» Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
far du bruker maskinen.

» Denne maskinen brukes i kombinasjon med andre
produkter. Les bruksanvisningen som falger med
produktene naye, og forsikre deg om at du har forstatt
instruksjonene for du bruker maskinen.

* Husk at det er du som bruker som har ansvaret for &
unnga at personer eller eiendom utsettes for fare.

» Alle operatgrer skal lzeres opp i bruk av utstyret. Eieren er
ansvarlig for at operaterene far oppleering.

» Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma veere fullt
lesbare.

Bruk alltid:
» Godkjent vernehjelm
*  Harselsvern

» Godkjent gyevern. Ved bruk av visir skal det ogsa brukes
godkjente vernebriller. Godkjente vernebriller er slike som
tilfredsstiller standard ANSI Z87.1 for USA eller EN 166 for
EU-land. Visir skal tilfredsstille standard EN 1731.

» Pustemaske
» Kraftige gripesikre hansker.

» Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater full
bevegelsesfrihet.

» Stovler med staltupp og sklisikker séle.
Veer oppmerksom pd at kleer, langt har og smykker kan sette
seg fast i bevegelige deler.

Annet verneutstyr

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veaere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige

skader eller dodsfall for brukeren eller
andre.

La aldri barn eller andre personer som ikke
har opplaering i bruk av maskinen bruke eller
vedlikeholde den. La aldri noen annen bruke
maskinen for du har forsikret deg om at de
har forstatt innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner som
kan pavirke syn, vurderingsevne eller
kroppskontroll.

OBS! Det kan oppsta gnister som forer til
brann nar du arbeider med maskinen. Ha

alltid utstyr til brannslukking tilgjengelig.

» Brannslokkingsapparat

» Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/eller
tilleggsutstyr kan medfore alvorlige skader
eller dodsfall for brukeren eller andre.

Modifiser aldri denne maskinen slik at den
ikke lenger stemmer overens med
originalutfarelsen, og bruk den ikke hvis den
synes a ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Utfor sikkerhetskontrollene og
vedlikeholds- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utferes av
erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
instruksjonene under overskriften
Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.
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BETJENING

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar du
kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa fortsatt
bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke foler deg tilstrekkelig kvalifisert til!

Sikkerhet i arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fare til ulykker.

Hold gye med omgivelsene for & sikre at ingenting kan
pavirke kontrollen over maskinen.

Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig regn,
sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag.

Begynn aldri & arbeide med maskinen for arbeidsomradet
er ryddig og du har sikkert fotfeste.

Forviss deg om at arbeidsomradet er tilstrekkelig opplyst
til & skape et sikkert arbeidsmiljg.

Forsikre deg om at det ikke gar rar eller elektriske kabler i
arbeidsstykket eller arbeidsomradet.

Kontroller alltid baksiden av flaten der borkronen kommer
ut ved gjennomboring. Sikre og sperr av omradet og pase
at ikke mennesker eller materiell kan komme til skade.

Elektrisk sikkerhet

A\

ADVARSEL! Det er alltid en risiko for stot
ved elektrisk drevhe maskiner. Unnga
ugunstige vaerforhold og kroppskontakt med
lynaviedere og metallgjenstander. Folg alltid
instruksjonene i bruksanvisningen for a
unnga skader.

VAN

ADVARSEL! Maskinen ma ikke vaskes med
vann. Det kan fore til at vann kommer inn i
det elektriske systemet eller motoren, og
forarsaker skade eller kortslutning.

Maskinen ma alltid kobles via en jordfeilbryter med
personbeskyttelse, dvs. en jordfeilkretsbryter som utloses
ved jordfeil pa 30 mA.

Maskinen skal tilkoples jordet stikkontakt.

Kontroller at nettspenningen stemmer med det som er
angitt pa skiltet som sitter pa maskinen.

Kontroller at ledningen og skjgteledningen er hel og i god
stand. Bruk alltid skjoteledninger som er godkjent for
utendors bruk.

Bruk aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde.
Lever maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

Ikke bruk skjateledning nar den er rullet opp for & unnga
overoppheting.

Dra aldri maskinen i ledningen, og trekk aldri ut stopselet
ved a trekke i ledningen.
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Hold alle ledninger og skjateledninger borte fra vann, olje
og skarpe kanter. Pass pa at ledningen ikke klemmes i
darer, grinder eller liknende. Ellers kan det medfere at
gjenstander blir stramfgrende.

Personlig sikkerhet

.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.
Trekk alltid ut kontakten ved lengre avbrudd i arbeidet.

Arbeid aldri alene, men ha alltid en annen person i
nzerheten. Foruten at du kan fa hjelp til & montere
maskinen kan du ogsa fa hjelp dersom en ulykke skulle
inntreffe.

Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister
kontrollen over maskinen. Vaer derfor alltid konsentrert og
fokusert pa arbeidsoppgaven.

Arbeid alltid slik at du har enkel tilgang til
nadstoppknappen.

Bruk og vedlikehold

Maskinen er ment til & brukes i industrielle applikasjoner
av erfarne operatarer.

Kontroll og/eller vedlikehold skal utfgres med motoren
avslatt og stapselet trukket ut av stikkontakten.

Matehuset ma alltid lases for mateenheten lgsnes, for &
hindre at boremaskinen og borbiten faller ned mot
endestopperen.

Maskinen ma ikke overbelastes. Overbelastning kan
forarsake skade pa maskinen.

Sla alltid av maskinen fer du flytter den.

Kontroller at alle koplinger, kontakter og kabler er intakte
og rene.

Kontroller at alle kabler og vannforsyningen er koplet riktig
til maskinen for du starter den.

Trekk aldri ut stramkabelen uten forst a sla av
stramenheten og vente til motoren har stoppet helt. Hvis
det likevel skulle oppsta en ngdsituasjon trykker du den
rede nedstoppknappen.

Hold alle deler i funksjonsdyktig stand og pase at alle
festeelementer er trukket ordentlig til.

Grunnleggende arbeidsteknikk

Reguleringsbryterens funksjon

Enheten mates opp og ned langs seylen ved & dreie
reguleringsbryteren i en av retningene.

Hvis reguleringsbryteren ikke er nullstilt nar enheten blir
slatt p4, vil ikke mateenheten starte for bryteren er dreid
forbi nullstillingen.

Still inn belastningen ved a dreie pa reguleringsbryteren.
Den kan justeres fra 1-18 A for 230V-utgaven og 1-28 A
for 110V-utgaven.



BETJENING

Beskyttelsesmekanismer og
selvregulering

Hvis det oppstar et avvik fra normal drift, begynner lysdioden
a blinke raskt for & pakalle brukerens oppmerksomhet. Dette
kan forekomme hvis f.eks. motortemperaturen er for hay, hvis
det oppstar en overbelastning, eller nar bormotoren har boret
gjennom arbeidsstykket og matingen stopper.

Nar LED-lampen blinker hurtig kan ikke bormotoren brukes.
Matefunksjonen kan aktiveres ved & dreie bryteren mot
nullstilling. LED-lampen blinker da langsommere. Trykk pa
strambryteren igjen for & stoppe mateenheten. Enheten ma
slas helt av for & ga tilbake til normal modus.

* Mateenheten kan lese verdier fra Elgard™-
motorbeskyttelse (Husqvarnas bormotorer). Ved bruk
sammen med maskiner som er utstyrt med slik
motorbeskyttelse, tilpasser mateenheten arbeidet i
forhold til bormotoren som brukes, uten & overbelaste
den.

Hvis effekten til bormotoren er for hay, gar enheten til
reguleringsmodus. | denne modusen stopper enheten
matingen, og den kan bli trukket litt tilbake for den
fortsetter matingen.

Hvis Elgard™-enheten utlgses vil mateenheten lese av
verdien. Denne nye verdien korresponderer 100 % med
reguleringsbryteren, slik at brukeren kan fortsette
arbeidet uten a overbelaste motoren. Den nye
maksimalverdien gjelder til mateenheten blir slatt av.

Reguleringsbryteren gar deretter tilbake til normal modus.

Hvis bormotoren blir overbelastet og Elgard™ ikke
utleses, stopper mateenheten matingen nedover, og slar
av bormotoren for & beskytte den. Hvis overlastvernet
utleses gjentatte ganger, kan det veere feil pa
bormotorens Elgard™. Kontakt serviceverkstedet.

» Nar boret har gatt giennom betongen, slas enheten av.
Nar effekten har vaert under en bestemt verdi i et bestemt
tidsrom, stopper enheten matingen automatisk, og
bormotoren slas av.

» Huvis effekten til enhetens matemotor er for hgy og
motoren er i ferd med a bli overbelastet, stopper
mateenheten. Dette kan skje ved boring med borbits med
en diameter pa mindre enn 100 mm, ved boring i sveert
myk betong, ved feilmontering eller hvis matehuset er
strammet for mye pa seylen. Endre matehastigheten og
unnga a overbelaste bormotoren.

Start og stopp

For start

» Kontroller at maskinen er riktig montert, og at det ikke
finnes tegn pé& skade. Se anvisninger i delen "Montering
og justeringer”.

» Kontroller at ngdstoppknappen ikke er trykket inn, ved &
dreie den med urviseren.

« Kontroller at reguleringsbryteren star i nullstilling.

Start

« Trykk pa stremknappen. LED-lampen lyser kontinuerlig og
indikerer at det er spenning pa enhetens uttak.

Bemerk! Dette gjelder bormaskiner som er utstyrt med
jordfeilbryter. Hvis jordfeilbryteren pa maskinen utlgses, kan
jordfeilbryteren tilbakestilles p& dette punktet.

« Start bormotoren. Se instruksjonene i bruksanvisningen
for bormotoren som brukes.

» Drei reguleringsbryteren til ansket posisjon for & starte
matingen.

» Hvis bormotoren er utstyrt med overbelastningsindikator,
kan den brukes som visuelt hjelpemiddel ved innstilling av
riktig matehastighet.

» For optimal drift ber maskinen arbeide selv s& snart riktig
matehastighet er oppnadd.

Stopp

» Trykk pa strembryteren for & stoppe mateenheten.

Transport og oppbevaring

» Sla alltid av mateenheten og trekk ut stramkabelen for du
flytter utstyret.

» Bruk de medfglgende oppbevaringsetuiene til & lagre
utstyret.

» Sikre utstyret under transport for & unnga transportskade
og ulykker.

*  Oppbevar utstyret i et Iasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

*  Oppbevar maskinen og det tilhgrende utstyret pa et tart og
frostfritt sted.

* Unng4 & utsette maskinen for temperaturer over 45 °C
eller direkte sollys.
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VEDLIKEHOLD

Vedlikehold

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfore det
vedlikeholds- og servicearbeidet som
beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utfores av et
autorisert serviceverksted.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften ”Personlig verneutstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen
for ulykker kan gke dersom vedlikehold av
maskinen ikke utfores pa riktig mate og
dersom service og/eller reparasjoner ikke er
fagmessig utfort. Kontakt naermeste
serviceverksted dersom du trenger
ytterligere opplysninger.

Generelt

« Kontroller maskinens sikkerhetsfunksjoner regelmessig.
Se anvisningene i delen "Maskinens sikkerhetsutstyr".

Rengjaring

* Rengjer maskinen utvendig. Rengjer med en fille eller
barste.

* Maskinen mé ikke rengjores med hoytrykksspyler.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Merkespenning, V

230 (50/60 Hz)

110 (50/60 Hz)

Merkeeffekt, W 80
Merkestrom, A

230V 0,6
110V 1,25
Beskyttelsesgrad IP65
Vekt, kg/lbs 3,6/7.9
Maks. bordiameter, mm/tommer 450
Matehastighet — maks., m/min. 3,2
Lydnivaer

Lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) 78

Lydtrykksniva i henhold til EN 12348. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk statistisk spredning

(standard avvik) pa 1,0 dB (A).
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TEKNISKE DATA

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf: +46-36-146500, forsikrer hermed at den automatiske reguleringen og
borenheten pa borstativ Husqvarna AD 10, fra ar 2010s serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et
etterfolgende serienummer), samsvarer med forskriftene i RADSDIREKTIV:

« fra17.mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.

* av 15. desember 2004 "angaende elekiromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.
» fra 12. desember 2006 "som gjelder elektrisk utstyr" 2006/95/EC.

« fra 8.juni 2011 "angéende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU
Folgende standarder er blitt tillempet:

EN ISO 12100:2010, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3/A1/A2:2006, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007, EN 12348/
A1:2009.

Goteborg 12. april 2015

Utz

Helena Grubb
Visepresident, anleggsutstyr Husqvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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